
榮譽勳章 用以獎勵在本地或外地對澳門特別行政區的形象和聲譽有傑
出貢獻的人士或實體，又或在任何領域對澳門特別行政區的發展有重大
貢獻的人士或實體。

As medalhas de honra têm por fim galardoar indivíduos ou entidades pela prestação de serviços 
excepcionais à RAEM, à sua imagem e bom nome, tanto na Região como no exterior, ou pela 
prestação de serviços, em qualquer domínio, de grande relevância para o desenvolvimento da 
RAEM.

獲授勳章人士／實體
GalardoadoGalardoado

陳明金 Chan Meng Kam

陳明金，全國政協委員，澳門行政會委員，曾任澳門特別行政區第三、四、五屆立法會議員(直選)，
澳門城市大學校董會主席、民众建澳聯盟創會主席、中國澳門殘疾人奧委會會長、陳明金基金會創辦
人。長期積極參與本澳社會公共事務、志願工作和公益事業，帶領和培養青年投身公共服務，特別專
注於教育、弱勢社群、長者、救急扶傷等領域的服務工作，貢獻卓著。

Chan Meng Kam é membro da Conferência Consultiva Política do Povo Chinês e membro do Conselho 
Executivo da RAEM. Foi deputado, eleito pela via directa, da III à V Legislatura da Assembleia Legislativa da 
RAEM. É também presidente do conselho de administração da Universidade da Cidade de Macau, presidente 
fundador da Aliança do Povo de Instituição de Macau, presidente do Comité Paralímpico de Macau-China e 
fundador da Fundação Chan Meng Kam. Tem participado, activamente, ao longo dos anos, nos assuntos sociais e 
públicos, nos trabalhos de voluntariado e em acções de beneficência, tendo vindo a liderar e a encorajar os jovens 
a dedicarem-se ao serviço público, empenhando-se, especialmente, em dar contributo à educação e prestação de 
serviços aos grupos em situação vulnerável e idosos, assim como tem prestado auxílio financeiro a pessoas com 
necessidade de primeiros-socorros e a feridos que necessitam de tratamento atempado.  

澳門 別行政區行政長官³³崔世安

O Chefe do Executivo da Região Administrativa Especial de Macau
CHUI SAI ON




